
OUR LADY of GUADALUPE 
www.olg-parish.com 

201 NE CHANDLER STREET ●  TOPEKA, KS 66616 

OFFICE ADDRESS:  134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616    

Parish Office Hours: Monday-

Thursday, 9:00am-5:00pm 

Office Phone: 785.232.5088 

Office Fax: 785.232.8834 

 

Parish Email/Correo Electronico:  

olgparishoffice@olg-parish.com 

Adoration Chapel: 785.730.2457 

MCBAC Kitchen: 785.329.5610 

School Phone / Teléfono de  

          la Escuela:  785.233.9171 

Parish Website:  olg-parish.com 

You can also read the bulle-

tin online at olg-parish.com 

“The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer, 
faith formation and stewardship.” 

 
Pastor: Fr.  Dan Coronado 
Office Manager: Mary Ann Pickering 
Bookkeeper: Dusti Cerca 
Secretary:  Anita Valdivia 

December 22, 2024 Fourth Sunday of Advent 

 
THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA 

 
MONDAY/Lunes, December 23rd 
 MCBAC MTR– Legion of Mary Rosary, 

 5:30pm  
 MCBAC GYM– Posadas, 7pm 
 
TUESDAY/Martes, December 24th 
 OFFICE– CLOSES @ Noon 
 CHURCH– Christmas Eve Mass, 4pm 
 IGLESIA– Misa de Nochebuena, 8pm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
WEDNESDAY/Miércoles,  December 25th 

 OFFICE CLOSED THRU JANUARY 1ST 
 CHURCH– Christmas Day Mass, 11am 
 IGLESIA– Misa de Navidad, 1:00pm 
 NO Confessions  
 NO SOR Classes 
 
 
THURSDAY/Jueves, December 26th 
 OFFICE CLOSED THRU JANUARY 1ST 
 NO 8a.m. Mass 
 NO SOR Classes 
 IGLESIA– Misa, 6:30pm 
 
FRIDAY/Viernes, December 27th    
 CHURCH– Mass, 8am 
                    - Divine Mercy Chaplet, 3pm   
 
 
SATURDAY/Sábado, December 28th 
 CHURCH- Confessions, 2:30-3:30pm  
        -  English Mass, 4pm 
 IGLESIA– Misa, 6pm 
 
 
SUNDAY/Domingo,  December 29th      
 CHURCH– Mass, 9am 
 IGLESIA– Misa, 11:00am y 1pm 



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA 
There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass 

Saturday/Sábado, December 21st  
4:00pm: +Mark Tavares 
6:00pm: La Parroquia de San Felipe de Jesús  
Sunday/Domingo, December 22nd   
9:00am: +Jim Alley    
11:00am: For OLG Parishioners         
1:00pm: +Familia Ramirez Caizeras  
 
Tuesday/Martes, December 24th  
4:00pm: +José & Virginia Duran & Deceased Family 
Members 
8:00pm: +Ralph & Consuelo Obregon  
 
Wednesday/Miércoles,  December 25th 
11:00am: +Roderick E. Gonzales  
1:00pm: +Pete Muñoz  
 
Thursday/Jueves, December 26th   
NO 8:00am mass   
6:30pm:       
Friday/ Viernes, December 27th   
8:00am: +Placido Vargas, Jr.     
 
Saturday/Sábado, December 28th                                                                                                                                                                 
4:00pm: +Benny, Erma & Rosendo Rodriguez 
6:00pm: For OLG Parishioners            
 

Sunday/Domingo, December 29th   
9:00am: +Olga Esquivel            
11:00am: +José Baldemar Soto 
1:00pm: +Familia Diaz Candaneda   

ALTAR SERVER SCHEDULE 

EUCHARISTIC  ADORERS 
 
It is only through the grace of God that we have en-
joyed all that He has given us. (Our health, family, ma-
terialistic gains, wealth etc.) Therefore one way to be 
thankful to our Lord, for these loving gifts we take for 
granted, is to commit ourselves to spend at least one 
hour with Him as an Eucharistic Adorer.  
 
Open your hearts and contact: Anna Alcala at 913-
909-8490 for hours from 6:00a.m.-6:00p.m.; and 
Monica & Marcus Ramirez at 785-273-8448 for hours 
from 6:00p.m.-6:00 a.m.    
 
Adoration Hours currently open are:  
 
Sunday: 1:00a.m. & 3:00a.m. 
Tuesday: 1:00a.m. 
Thursday: 1:00a.m. 
Saturday: 2:00a.m. 

 
 
 

It is never too late to make stewardship a way of life. 

 
Collection Goal for this week: $15,861.75 
 
 
Collections Received this week: 
Envelopes      $  7,404.00 
Collection Plate    $  3,397.25 
Building Fund    $     537.00 
Debt Reduction     $     105.00 
Donation     $  6,000.00 
Immaculate Conception   $  1,087.63 
    TOTAL $18,530.88 

Sat. 12/21 
4:00pm 

Jesús, Anthony & Maria Elisa Reyes  

Sat. 12/21 
6:00pm 

Jimena Hernandez  
Fabian & Erick Blanco 

Sun. 12/22 
9:00am 

Daniela & Sebastian Cortes Rojas 
Liliana Rivera 

Sun. 12/22 
11:00am 

Jesús Reyes-Guizar, Danna Peña 
Natalie Ramos 

Sun. 12/22 
1:00pm 

Alonzo & Angelique Bustos 
Miguel Lara 

Sat. 12/28 
4:00pm 

Giisell & Yeiilen Correa Bailon 
Lupita Pacheco 

Sat. 12/28 
6:00pm 

Gabriel Solorzano, Carlos Jimenez 
Leo Benjamin 

Sun. 12/29 
9:00am 

Maya Brown, Alex Antonio,  
Emilita  Merriweather 

Sun. 12/29 
11:00am 

Jesús, Anthony & Maria Reyes 

Sun. 12/29 
1:00pm 

Juan & Rachel Avalos 
Efrain Ortega 

  

Tue. 12/24 
4:00pm 

Maya Brown, Rico, Marco & Armando 
Chavez, Alex Antonio 

Tue. 12/24 
8:00pm 

Ximena Sanchez,  María Vasquez, Natalie 
Ramos, Danna Peña 

Wed. 12/25 
11:00am 

Aldo Retana,  Giisell & Yeiilen Correa 
Bailon, Collin Coots, Carlos Jimenez 

Wed. 12/25 
1:00pm 

Ximena Sanchez,  María Vasquez, Alonzo 
& Angelique Bustos, Leo Benjamin 

Tue. 12/31 
4:00pm 

Alex Antonio, Gabriel Solorzano, Carlos 
Jimenez, Juan & Rachel Avalos 

Tue. 12/31 
8:00pm 

Ximena Sanchez,  María Vasquez, Natalie 
Ramos,  Giisell & Yeiilen Correa Bailon 
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PARISH LIFE REGIONAL NEWS 

FOSTER MINISTRY  
Every child is a precious, unique gift from God who de-
serves a loving family and a stable home life. Sadly, each 
day in Kansas, children are removed from their homes by 
no fault of their own for a variety of reasons. If only 2% of 
Catholics opened their homes to foster for even a short peri-
od and 5% volunteered in some way to help these kids and 
their families, we can help these children and the families 
who care for them THRIVE! 
 
Everyone can do something to support children and families 
who experience foster care by: 

● Be a loving home for a child who needs it. 

● Provide emotional support, material needs, or mentorship. 
 
What is your “yes?” Please contact kwhite@archkck.org 

 Please pray for the sick of the Parish  
Por favor oren por los enfermos de la parroquia. 

 
Names are placed on our Sick Prayer list only if re-
quested by family to avoid confusion. To have a 
family member listed, please call our office at 785-
232-5088. 
 

 

Marina Alvarado 
Robert Barron 
Helen Barreto 
Roger Blancas 
Diana Camarillo 
Cruz Chavez 
Anita Delci 
Alyssa Droge 
Guadalupe Flores 
Filiberto “Phillip” Galvan 
Diego Guerrero 
David Gutierrez 
Brayden Guy 
Franklin Paul Hernandez 
Michael Hernandez, Sr. 
 

Lupe Jaramillo 
Veronica Lopez Salgado 
Pete Martinez 
Marty Mitchell 
Kaleb Plankinton 
Erika Ramirez 
Anne Rangel Croker 
Enrique Rodriguez 
Jesse Root 
Miguel Angel Santiago 
David Serrano 
Emily Serrano 
Joe M. Tetuan 
Mary P. Tetuan 
Mary Linda Trimble  

HOLY FAMILY EXTRAVAGANZA 
 
  Please join us for the Holy Family Extravagan 
  za. The guest speaker is OLG parishioner and 
  District Court Judge, The Honorable Cheryl 
Rios.  Sponsorship brochures are at all the Church entrances 
and in the parish office. 

 
EVENT DATE: Saturday, January 25, 2025. Cocktails, at 
5p.m., followed by Dinner, Angels’ Blessing Award presen-
tation, and Entertainment 
 

WHERE: The Foundry, 400 SW 33rd St., Topeka, KS 

CONTACT:  If you have questions, call Courtney at 

785.234.8980 or send an email to: engelc@holyfamily 
topeka.net.  

FIDELIUM CHRISTMAS CAROL  

SING-ALONG & CONCERT 
The Fidelium Chorus Catholicus (Latin for “Catholic Choir of 
the Faithful”) is proud to present its Christmas carol sing-
along and concert This Have I Done for My True Love on 
Saturday, December 28 at 6:30 PM at St. James Catholic 
Church, 309 S Stewart Rd., Liberty, Missouri.  
 
While many anticipate the advent of Our Savior in musical 
celebrations ahead of Christ’s Nativity, Fidelium’s Christmas 
offering commemorates this joyous celebration during its 
namesake liturgical season.  
 
Featuring a variety of sing-along Christmas carols along-
side select choral anthems by Holst, Rutter, and more, This 
Have I Done for My True Love (a free-will offering event) is 
most certainly a festive way for the whole family to cele-
brate Christ’s first coming into the world. More information 
at www.fideliumkc.org.  

http://www.fideliumkc.org
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VIDA PARROQUIAL VIDA PARROQUIAL 

Bautismos/ Platica Bautismal 
Los bautizos se require una pla tica bautismal para los 
padres y padrinos. La pla tica en espan ol es el 31 de 
enero, 2025 a 5 p.m. en el salon de banquetes.  Venga 
ala oficina para registrar ANTES de la pla tica.  
 
Quinceañeras: Pueden ser individuales o en grupo. Se 
recomienda que las familias hagan celebraciones en 
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a 
12 meses antes de la fecha de la celebracio n. 
 
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Cato lica debe hacer una cita no 
menos de  9-12 Months antes de la fecha de la boda. 
E sta es regla de Nuestra Arquidio cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088. 
Declaración de Nulidad 
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088 
 
Unción de los enfermos: Las personas que esta n 
gravemente enferma, prepara ndose para una opeacio n, 
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad cro nica 
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar  a la ofici-
na parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y así  
recibir este Sacramento.  

Requisitos Para Bautizos 
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesita-
mos una copia del certificado de nacimiento por el niño(a).  
2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal 
primero antes de apartar la fecha de bautismo. 
3. Si los niños son mayores de 7 años tienen que tomar 
una clase especial. 
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al niño, 
la familia debe comunicarse con ese sacerdote por su 
cuenta y luego comunicarse con la parroquia para progra-
mar la fecha. 
5. Si los padrinos están en otra parroquia pueden tomar 
las clases en esa parroquia y traer una carta con sello en-
senando que tomaron las clases en su parroquia. 
6. Los Padrinos tienen que: 
 Tener 16 años o más 
 Ser bautizado en la iglesia Católica 
 Tener certificado de Confirmación (necesitamos una 

copia) 
7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer 
casados por la iglesia católica o solo un hombre soltero y/
o una sola mujer soltera. 
8. Si los padrinos están casados, necesitaremos una copia 
del certificado de matrimonio en la iglesia Católica. 
9. Se pide una donación de $40.00 para la iglesia para ayu-
dar con el sustento de  la parroquia. Por favor cubra esta 
donación al apartar la fecha.  
10. Si tiene usted alguna pregunta llame a la oficina de la 
iglesia al 785.232.5088.   

GUARDIÁN DEL SANTÍSIMO 
Nuestro Sen or nos da paz y dones del Espí ritu San-
to mientras oramos y pasamos tiempo con e l. Tene-
mos la bendicio n de tener nuestra Capilla de 
Adoracio n Perpetua.   
 
Por favor contactar:  Anna Alcala al 913-909-8490 
para el horario de guardí a de 6a.m. a 6p.m., y Mon-
ica y Marcus Ramirez al 785-273-8448 para el ho-
rario de guardí a de 6p.m. a 6a.m.  
 

 Horarios Actualmente abiertas:  
Domingo: 1:00a.m. y 3:00a.m.  
 
Martes:  1:00a.m.  
  
Jueves: 1:00a.m. 
 
Sábado: 2:00a.m.   

INTENCIONES POR DICIEMBRE 
 

Únase al arzobispo Naumann en oración por estas tres 

intenciones especiales durante este mes de diciembre: 

 
• Continuamos maravillándonos y dando gracias a Di-
os por su asombroso amor por la humanidad revelado 

por el nacimiento de Jesús. 

 
• Por el generoso apoyo esta Navidad a los hermosos 
ministerios de Catholic Charities para llevar el amor 
de Jesús a los 
pobres, los sin techo, los hambrientos, los refugiados y 

las madres que atraviesan un embarazo difícil. 

 
• Por aquellos que han perdido recientemente a un ser 
querido, para que Jesús Resucitado y Su Iglesia 

traigan consuelo y esperanza. 
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FIESTA NEWS  PARISH LIFE 

 
 
 

The family of Lupe Z. Guerrero thank you for your 
support and kindness during this difficult time. Thank 
you for the phone calls, snacks, Mexican bread, and 
sitting with mom so that we could attend activities. 
Mom so loved those times!  
 
Thank you to Hospice workers for the loving care you 
provided to us. Thank you to the staff at Brennan 
Mathena Funeral Home for the loving care that you 
showed to our family during the wake and funeral. 
Thank you for all the flowers, masses, hugs and love 
shown to us 

LOST AND FOUND  
Throughout the year, items have been turned into the 
church office that were found in the church and/or ac-
tivity center. Please come to the office during business 
hours if you have “lost” a beloved item, and want to 
reclaim it.  

2025 ROYALTY  

CANDIDATES 
The Fiesta Royalty 
committee is looking for 
young ladies and men to 
consider running for 
Fiesta Queen and King. 
Please contact Rosa 
Cavazos at 
785.817.4830 for more 

information.  

 

LA REALEZA 2025  
Estamos buscando nuestro 
Realeza 2025. Tómese 
un tiempo durante las 
vacaciones para visitor a 
su familia y comprome-
terse a postularse o 
apoyar a un candidato. 
Si conoce a alguien o le 
guataria ser un candida-
to a la realeza de Fiesta, 
comuníquese con Rosa 
Cavazos al 

785.817.4830. 

LAS POSADAS 
Please join us in this beautiful tradition of Joseph and 
Mary’s journey from Nazareth to Bethlehem in search of 
a place for Mary to give birth to Jesus.  Most nights will 
begin in the gym, but please see the schedule below for 

exact times and locations. 

 

Únase a nostros en esta hermosa tradición del viaje de 
José y María desde Nazaret a Belén en búsqueda de un 
lugar donde María pudiera dar a luz a Jesús.  La mayo-
ría de las noches comenzarán en el gimnasio, pero 
consulte a continuación para conocer los horarios y a la 

ubicación exacta:  

 

Saturday/sábado, December 21 – immediately after 
6pm mass in the Banquet Room / inmediatamente 

después de la misa de las 6pm en el Salón de Banquetes  

 

Sunday/domingo, December 22 - 7pm 

 

Monday/lunes, December 23  - 7pm  

HOLIDAY MASS SCHEDULE   
TUES. DECEMBER 24/ MARTES, 24 de DICIEMBRE 
4:00p.m. CHRISTMAS EVE MASS 
8:00p.m. MISA de NOCHEBUENA  
  
WED. DECEMBER 25/ MIÉRCOLES, 25 de DICIEMBRE 
11:00a.m.  CHRISTMAS DAY MASS 
1:00p.m. MISA de NAVIDAD  
   
TUES. DECEMBER 31/ MARTES, 31de DICIEMBRE 
4:00p.m. THE NATIVITY OF THE LORD MASS 
8:00p.m. MISA de NATIVIDAD del SEÑOR 
  
WED. JANUARY 1/ MIÉRCOLES, 1° de ENERO 
11:00a.m. SOLEMNITY OF MARY MASS   
1:00p.m. MISA de SOLEMNIDAD de MARÍA 
 
 
 
The office will be closed from noon on Tuesday, De-
cember 24, 2024, - Wednesday, January 1, 2025, for 
the holidays.  We will reopen at 9a.m. on Thursday, 
January 2.  
  
La oficina estará cerrada del martes a mediodía, 24 
de diciembre, 2024 al miércoles, 1 de enero, 2025.   
Reabrirá el jueves,  2 de enero, 2025 al 9a.m.  
 

WE NEED YOU  
The 2025 Fiesta 
Committee is looking for a 
Volunteer Co-chair and a 
Security Chair.  The only 
requirement is that you 
need to be a registered 

parishioner.  

Please call or text Chris 
Negrete at 316.250.8201 
for more information or if 

you are interested.  

 

TE NECESITAMOS 
El Comité de la Fiesta 
2025 está buscando un 
Copresidente Voluntario 
y un Presidente de Se-
guridad. El único requisi-
to es que sea un feligrés 
registrado. Llame o en-
víe un mensaje de texto 
a Chris Negrete al 
316.250.8201 para ob-
tener más información o 

si está interesado. 


